Jer
Chapter 16

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

o E A S L =
diyerek e-bana YAHVE'nin s6z- ve-oldu
H0559 H0413 H3068 H1697  H1961
RAB bana &#351;&#246;yle seslendi:
Syl === a1 = == N P No1oEs T ompn ND
bu de-yer ve-kizlar ogullar sana olacaklar ve-degil- kar sana alacaksin degil-
H2088  H4725 H1323 H1961 H3808 H0802 H3947 H3808

&#8249;&#8249;Kendine kar&#305; alma, burada o&#287;ullar&#305;n, k&#305;zlar&#305;n
olmas&#305;n.&#8250;&#8250;
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Bu &#252;lkede do&#287;an o0&#287;ullarla k&#305;zlar ve anne babalar&#305; i&#231;in RAB diyor ki,
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&#8249;8#8249;&#214;1&#252;mc&+#252;| hastal&#305;klardan &#246;lecekler. Onlar i&#231;in yas
tutulmayacak, g&#246;m&#252;Imeyecekler. Cesetleri topra&#287;&#305;n &#252;zerinde g&#252;bre gibi
kalacak. K&#305;1&#305;&#231;la, k&#305;tI&#305;kla yok olacaklar; cesetleri y&#305;rt&#305;c&#305;
ku&#351;lara, yaban&#305;| hayvanlara yem olacak.&#8250;&#8250;
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&#199;&#252;nk&#252; RAB diyor ki, &#8249;&#8249;Cenaze yeme&#287;inin verildi&#287;i eve gitme,
d&#246;v&#252;nmek i&#231;in gitme, ba&#351;5a&#287;1&#305;&#287;&#305; dileme.
&#199;&+#252;nk&#252; ben bu halktan esenli&#287;imi, sevgimi, sevecenli&#287;imi geri
&#231;ektim&#8250;&#8250; diyor RAB.
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&#8249;8#8249;Bu &#252;|kede b&#252;y&#252;kler de k&#252;&#231,&#252;kler de &#246;lecek,
g&#246;m&#252;Imeyecekler. Onlar i&#231;in yas tutan, d&#246;v&#252;n&#252;p bedenini yaralayan,
ba&#351;&#305;n&#305; t&#305;ra&#351; eden olmayacak.
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&#214;lene yas tutan&#305; avutmak i&#231;in kimse onunla yemek yemeyecek. Anne babas&#305;n&#305;
yitirene kimse avun&#231; k&#226;sesini sunmayacak.
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&#8249;8#8249;&#350;&#246;len evine de gitme, onlarla oturma, yiyip i&#231;me.
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yer den-  durduran iste-ben Israil'in Allah'' Ordular YAHVE dedi béyle clnka
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&#199;&#252;nk&#252; &#304;srailin Tanr&#305;s&#305;, Her &#350;eye Egemen RAB diyor ki, &#8249;Burada
sevin&#231; ve ne&#351;e sesine, gelin g&#252;vey sesine senin g&#252;nlerinde g&#246;z&#252;n&#252;n
&#246;n&#252;nde son verece&#287;im.&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/5162.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
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https://biblehub.com/hebrew/1.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8342.htm
https://biblehub.com/hebrew/8057.htm
https://biblehub.com/hebrew/2860.htm
https://biblehub.com/hebrew/3618.htm
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&#8249;&#8249;B&#252;t&#252;n bunlar&#305; bu halka bildirdi&#287;inde, &#8249;RAB neden
ba&#351;&#305;m&#305;za bu b&#252;y&#252;k felaketi getirece&#287;ini bildirdi? Su&#231;umuz ne?
Tanr&#305;m&#305;z RABbe kar&#351;&#305; i&#351;ledi&#287;imiz g&#252;nah ne?&#8250; diye sorarlarsa,
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de ki, &#8249;Atalar&#305;n&#305;z beni terk etti&#8250; diyor RAB, &#8249;Ba&#351;ka ilahlar&#305;n
ard&#305;nca gittiler, onlara kulluk edip tapt&#305;lar. Beni terk ettiler, Kutsal Yasama uymad&#305;lar.
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Sizse atalar&#305;n&#305;zdan daha &#231;0k k&#246;t&#252;|1&#252;k yapt&#305;n&#305;z. Beni
dinleyece&#287;inize, k&#246;t&#252; y&#252;re&#287;inizin inad&#305; uyar&#305;nca
davrand&#305;n&#305;z.
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Bu y&#252;zden sizi bu &#252;lkeden sizin de atalar&#305;n&#305;z&#305;n da bilmedi&#287;i bir &#252;lkeye
ataca&#287;&#305;m. Orada gece g&#252;nd&#252;z ba&#351;ka ilahlara kulluk edeceksiniz,
&#231;&#252;nk&#252; size 1&#252;tfetmeyece&#287;im.&#8250;
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https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/8307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1115.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2904.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5647.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/3119.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/2594.htm
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Misir'in - den-diyar Israil'in  ogullarini  — clkardi ki YAHVE
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&#8249;8#8249;Art&#305;k insanlar&#305;n, &#8249;&#304;srail halk&#305;n&#305; M&#305;s&#305;rdan
&#231;&#305;karan RABbin varl&#305;&#287;&#305; hakk&#305; i&#231;in&#8250; demeyece&#287;i
g&#252;nler geliyor&#8250;&#8250; diyor RAB.
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&#8249;&#8249;Bunun yerine, &#8249;8#304;srail halk&#305;n&#305; kuzey &#252;lkesinden ve
S&#252;rd&#252;8#287;&#252; b&#252;1&#252;n &#246;b&#252;r &#252;kelerden geri getiren RABbin
varl&#305;&#287;&#305; hakk&#305; i&+#231;in&#8250; diyecekler. &#199;&#252;nk&#252; atalar&#305;na
vermi&#351; oldu&#287;um topraklara onlar&#305; geri getirece&#287;im.
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&#8249;8#8249;Bir&#231;0k bal&#305;k&#231;&#305; &#231;a&#287;&#305;rmak &#252;zereyim.
Onlar&#305; yakalayacaklar&#8250;&#8250; diyor RAB, &#8249;&#8249;Ard&#305;ndan bir&#231;0k avc&#305;
&#231;a&#287;&#305;raca&#287;&#305;m. Her da&#287;&#305;n, her tepenin &#252;zerinden, kaya
kovuklar&#305;ndan avlayacaklar onlar&#305;.

L7 = I = = = I Ty R 17
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H3808 H6440 H5641 H3808 H1870 H3605
Py T oy 12w
gozlerimin den-karsisinda suclart  sakh
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B&#252;t&#252;n yapt&#305;klar&#305;n&#305; g&#246;r&#252;yorum; hi&#231;biri benden gizli de&#287;il.
G&#252;nahlar&#305; da g&#246;z&#252;mden ka&#231;m&#305;yor.


https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5080.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/1728.htm
https://biblehub.com/hebrew/1771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1770.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6719.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5357.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
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diyarimi  — kirletmeleri i¢in ve-gUnahlarini  suglarini  iki-kat  6nce ve-0deyecegim
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H5159 HO853  H4390 H8441 H8251 H5038

&#304;1kin su&#231;lar&#305;n&#305;, g&#252;nahlar&#305;n&#305; iki kat&#305;yla onlara
&#246;detece&#287;im. &#199;8#252;nk&#252; tiksindirici cans&#305;z ilahlar&#305;yla &#252;lkemi kirlettiler,
M&#252;Ik&#252;m&#252; i&#287;ren&#231; putlar&#305;yla doldurdular.
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gelecekler milletler sana sikintinin  de-gin ve-siginagim ve-kalem glicim YAHVE

HO0935 HO413 H3117 H4498 H4581 H5797 H3068
TR 0n owniny oM TRYOTTS TN 78 TOENR
ve-yok- bosluk atalarimiz miras-aldilar yalan sadece- ve-diyecekler dunyanin den-uglari-
H0369 H1892 H0001 H5157 H8267  H0389 HO0559 H0776

owin o2
fayda onlarda
H3276

&#8249;&#8249;Ya RAB, sen benim g&#252;c&#252;m, Kalem, s&#305;k&#305;nt&#305; g&#252;n&#252;nde
S&#305;&#287;&#305;na&#287;&#305;ms&#305;n. D&#252;nyan&#305;n d&#246;rt buca&#287;&#305;ndan
Uluslar sana gelip, &#8249;Atalar&#305;m&#305;z yaln&#305;z yalanlar&#305;, Kendilerine hi&#231;bir
yarar&#305; olmayan De&#287;ersiz putlar&#305; miras ald&#305;lar&#8250; diyecekler,
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ilahlardir ~ degil ve-onlar ilahlar adam kendisine yapabilir-mi-
H0430 H3808  H1992 H0430 H0120

&#8249;&#304;nsan kendine ilah yapar m&#305;? Onlar ilah de&#287;il kil&#8250;
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kudretimi  ve- elimi  — bildirece§im  bu bu-kez bildirecegim iste-ben bu-yiizden
H1369 HO853  H3027 HO0853  H3045 H2063  H6471 H3045 H2009
o MM WU D W
— YAHVE'dir adim  ki- ve-bilecekler
H3068 H8034 H3045

&#8249;&#8249;0nun i&#231;in bu kez onlara G&#252;c&#252;m&#252;, kudretimi
tan&#305;taca&#287;&#305;m. O zaman ad&#305;m&#305;n RAB oldu&#287;unu anlayacaklar.&#8250;&#8250;
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